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FMT500 Émetteur 
Manuel d’utilisation 

 
Déclaration de Conformité est disponible sur: www.technaxx.de/ (dans la barre du bas, cliquez sur 

“Konformitätserklärung”). Avant d'utiliser pour 1° fois l'appareil, lisez attentivement ce manuel. 

Écoutez vos chansons préférées sur la radio 
– sur la route & dans une voiture –   

Caractéristiques 
� 1,4’’ LCD écran affiche la fréquence, le numéro de titre, le titre & les paroles par nouvelle 
technologie RDS 
� 202 canaux de stations FM peuvent être réglés sur la bande de fréquence de 87.6 – 107.9 MHz 
� Dernière fréquence UKW sauvegardée reste conservée 
� Musique en stream sous format MP3 et WMA 
� Prend en charge les cartes mémoire SD et clé USB de 32GB 
� Fonction Entrée (Line-IN) 
� Prise AUX 3,5mm pour lecture de musique de dispositifs audio externes (iPod, lecteur MP3, etc.) 
� Prise en charge 7 fonctions d'égalisation & 7x en boucle & le changement de dossier 
� Rotule réglable pour une utilisation flexible 
� Télécommande* (*fournie) pour une fonctionnement plus pratique 
� Plug & Play dispositif avec une manipulation facile 
� Utilisable comme lecteur de carte (les fichiers peuvent être téléchargés ou supprimés par 
ordinateur après la connexion de cet émetteur FM à un ordinateur avec un câble USB** 
universel (**non fourni)  
� Pour utiliser la technologie RDS (Radio Data System) de l’émetteur FM, votre radio doit 
posséder la fonction RDS 
 

Caractéristiques Techniques 
Bande de fréquence 87.6 – 107.9 MHz  
Nombre de stations 202 canaux de stations FM peuvent être réglés 
Distance de transmission ~ 3 m 
7 EQ fonctions Naturel, Rock, Pop, Classique, Soft, Jazz, DBB 

7 fonctions en boucle 
Tout répéter, Aléatoire, Intro, Normal, Répéter Un, Dossier, 
Répéter dossier 

Entrée audio Prise stéréo de 3,5mm 
Format de musique MP3 et WMA 
Mémoire Prend en charge les cartes SD et clé USB de 32GB 
Sortie de l’émetteur FM brancher sur la prise 12V – 24V d’un véhicule 
Poids / Dimensions 40 g / (Lo) 4,5 (branché) x (La) 4,2 x (H) 5,5 cm 

Contenu de l’emballage 
FMT500 Émetteur, Câble AUX-IN, Fusible de rechange, 
Télécommande, Manuel d’utilisation 



Comment remplacer le fusible 

 

 

 

 

 
 
 
En cas de défaillance du son      5 V / 0,5 Amp 
Vérifier le fusible         Fusible de rechange 
       Rebut du mauvais fusible         Tourner 
 

Utilisation de l’émetteur FM 
(a) Branchez l’émetteur FM dans l’allume cigare ou le port d’alimentation de votre véhicule. 
(b) Réglez d’abord votre radio sur une fréquence libre, puis faites correspondre la même 
fréquence sur cet émetteur FM. 
(c) Insérez une carte SD dans la fente de la carte SD ou une clé USB dans le port USB. 

Les deux supports de stockages doivent comporter des fichiers MP3, ou branchez un autre 

dispositif compatible avec le câble* audio (*fourni).  

(d) Pour d’autres dispositifs compatibles de musique ou votre lecteur MP3/MP4, utilisez le 

câble Entrée (Line-IN) pour brancher la ‘Sortie (Line-OUT)’ de l’autre dispositif à ‘l’Entrée 

(Line-IN)’ de cet émetteur FM. Lors de l’utilisation d’un dispositif externe, toutes les 

fonctions seront commandées par le dispositif externe, non pas par l’émetteur ou sa 

télécommande. 

 

REMARQUE : Si vous utilisez cette fonction, appuyez sur ‘Lecture/Pause’ pour arrêter la 

lecture de la musique d’une carte SD ou USB si une SD ou USB est déjà branchée à cet 

émetteur FM. 

 

ATTENTION: Cet émetteur FM supporte aussi diverses configurations régionales. 

Appuyez longuement sur le bouton CH jusqu’à ce que le menu apparaisse, sélectionnez 

‘Tx-Power’ et puis appuyez sur CH pour choisir ‘Europe’ (en Europe) ou “ROW” (pour le 

reste du monde), puis appuyez sur CH pour valider. [La qualité de son sur “ROW” est 

meilleure que sur le mode “Europe”.] 

 
 
 

 



Télécommande 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Folder Switch Changer de dossier 
Channel Selector Sélection de Station 
Prev / Next Précédent / Suivant 
Song Number Selector Sélection du numéro du titre 
Loop mode Selector Sélection de mode en boucle 
EQ Selector Sélection EQ 
Play / Pause Lecture / Pause 
Volume + / – Volume + / – 

Changer de dossier 

Sélection de Station 

Préc/Suivant 

Sélection Mode en 

boucle 

Sélection EQ  

Lecture/Pause 

Volume +/_ 

Sélection No du titre 



Guide rapide d’utilisation 

Fonctions Émetteur FM Télécommande 

Lecture et arrêt 
de musique 

Appuyez sur PLAY pour lire la 
musique. Lorsque vous désirez 
arrêter la lecture de musique, 
appuyez à nouveau sur PLAY.  

Appuyez sur le bouton PLAY / 
PAUSE. 

Réglage du 
volume 

Appuyez longuement sur  pour 

augmenter volume. Appuyez longue- 

ment  pour diminuer volume. 

Appuyez sur VOL+ pour 

augmenter volume. Appuyez sur 

VOL– pour diminuer volume. 

Réglage de 
fréquence 

Appuyez d’abord sur le bouton 

“CH”. Puis appuyez sur  

pour augmenter la fréquence. 

Appuyez sur  pour diminuer la 

fréquence. 

Appuyez sur CH+ pour 

augmenter de 0.1MHz. Appuyez 

sur CH– pour diminuer de 

0.1MHz ou appuyez sur les 
numéros de fréquence requis, 
appuyez sur CH+ pour valider. 

Choix de 
musique 

Appuyez brièvement sur  pour 

lire le titre suivant. Appuyez 

brièvement sur  pour lire le titre 

précédent. 

Appuyez sur pour lire le 

titre suivant. Appuyez sur  

pour lire le titre précédent. 
Ou appuyez directement sur le 
numéro de séquence du titre. 

Choix de l’EQ 
Uniquement supporté par la 

télécommande 
Appuyez sur le bouton EQ pour 

choisir votre EQ préféré. 

Changement 
du mode en 
boucle 

Uniquement supporté par la 
télécommande Appuyez sur  pour 

changer le mode en boucle. 

Changement 
de langue 
(voir 
informations *) 

Appuyez d’abord longuement sur 

“CH”. Puis choisissez ‘Language’ 

en appuyant sur & . 

Appuyez brièvement sur ‘Language’ 
pour choisir la langue souhaitée en 

appuyant sur  &  et 

appuyez sur CH pour valider. 

Uniquement supporté par 
l’émetteur FM 



Changement 
de contraste 
(voir 
informations *) 

Appuyez d’abord longuement sur le bouton 

“CH”. Puis choisissez ‘Contrast’ en 

appuyant sur  & . Appuyez 

brièvement sur ‘Contrast’ pour régler le 

niveau en appuyant sur &  et 

appuyez sur CH pour valider. 

Uniquement supporté 
par  

l’émetteur FM 

Changement 
de dossier 
(voir 
informations *) 

Appuyez longuement sur “CH”  en mode 

pause. Choisissez “USB-disk dir” ou “Card 
Folder” et puis appuyez sur le bouton CH 
pour valider. Choisissez votre dossier 
souhaité et puis appuyez sur le bouton CH 
pour valider ce dossier. 

Appuyez sur DOSSIER+  
ou DOSSIER– 

(*) Langue, Contraste, Version du micrologiciel, TX-Power, Fin & Changement de 
dossier � Ces fonctions ne peuvent être choisis, si un lecteur flash USB ou une 

carte SD est insérée. 

Résolution des problèmes 
L’émetteur FM ne démarre pas: Vérifiez d'abord le fusible. Pour la manipulation correcte, 
consultez le début du mode d’emploi (Comment remplacer le fusible). 
Le fil du fusible est coupé: Le fusible doit être remplacé par un fusible équivalent. Pour la 
manipulation correcte, consultez le début du mode d’emploi (Remplacer le fusible). 
L’appareil ne se rallume pas: Vérifiez le fonctionnement de l’allume-cigare. 
L'allume-cigare ne fonctionne pas: Contactez votre garagiste. 
Problème durant le fonctionnement: D’abord éteignez l’émetteur FM et puis rallumez-le. 

Avertissements 
� N’essayez pas de démonter l’émetteur FM, cela peut entrainer un court circuit ou même 
l’endommager. 
� Ne pas laisser tomber, secouer ou démonter l’émetteur FM, comme les cartes de circuits 
internes ou les mécanismes peuvent être endommagés. 
� Ne pas exposer le émetteur FM à un environnement d’humidité ou température  élevées, 
chaleur excessive ou plein soleil, conditions humides ou d’immersions.  
� Conservez la surface du émetteur FM haut-parleur propre, mais ne pas utiliser de 
diluants biologiques. 
� Conservez l’émetteur FM hors de portée des jeunes enfants. 

 
Conseils pour le respect de l'environnement: Matériaux packages sont des matières 
premières et peuvent être recyclés. Ne pas jeter les appareils ou les batteries usagés avec 
les déchets domestiques. Nettoyage: Protéger le dispositif de la saleté et de la pollution. Ne 
pas utiliser des matériaux dures, à gros grain/des solvants/des agents nettoyants agressifs. 
Essuyer soigneusement le dispositif nettoyé. Remarque importante:  Si vous notez une 
perte de l'électrolyte de la batterie, essuyez le boîtier de la batterie avec un chiffon doux sec. 
Distributeur: Technaxx Deutschland GmbH & Co.KG, Kruppstr. 105, 60388 Frankfurt a.M., 
Allemagne 

 


